panie Kluftinger. Nawet nie zauwazytam, kiedy mi upadly. —
Znajoma §liczna Azjatka wpatrywala sie w niego z promien-
nym u$miechem i czekata na odpowiedz.

Pomatu zaczynato mu $witaé, ze ma przed sobg nowsa
dziewczyne Markusa. ,Méwi po niemiecku absolutnie bez zad-
nego akcentu”, przemknelo mu przez glowe. Yumiko... Miki...
A wiec stad to zdrobnienie. Dlaczego Markus niczego im nie
zdradzil? Nie statby tu teraz jak jakis pajac.

Dziewczyna stracila nieco rezon i Kluftinger zdal sobie
sprawe, ze wypada co$ powiedzied.

—Ja... tego, céz, mifo mi... a ja jestem ojcem... panno... —
wybakat speszony.

Policzki mu plonely. Uswiadomil sobie, Ze cala ta akcja na
wieki stanie si¢ hitem anegdot opowiadanych podczas rodzin-
nych uroczystoéci, gdy zaczyna brakowaé tematéw i dla roz-
luznienia atmosfery szuka sie idioty, z ktérego mozna sie po-
$miad.

— Niech mi pan méwi Miki, jak wszyscy. — Jej nienaganna
niemczyzna zabrzmiata po jego niesktadnej przemowie jak czy-
sta drwina.

Poniewaz nadal stat jak stup soli, Erika wysunela sie do
przodu i wysciskata dziewczyne jak najlepsza przyjacidtke. Jego
zona byla znacznie bardziej otwarta i wylewna, a wiekszo$¢ po-
wiedziataby wrecz, Ze serdeczniejsza niz on. To, ze Miki jest
Azjatka, najwyraZniej zupelnie jej nie speszylo, a jesli nawet,
niczego nie data po sobie poznaé. A moze wiedziala juz wcze-
$niej, tylko to przemilczata? Przeciez nie mial nic przeciwko
cudzoziemcom. Broni Boze. Jakkolwiek byt nieco powsciagliwy
wobec obcych kultur, uwazal odmienne style Zycia za jak naj-
bardziej interesujace i je szanowal. Nawet od czasu do czasu
ogladal w telewizji reportaze z innych krajéw.

Ale jego zainteresowanie ograniczalo si¢ do roli obserwa-
tora. Gdy tylko czul si¢ przymuszony — najczeéciej przez wha-
sng zone — do aktywnego udziatu w zyciu odmiennych kultur,
zaczynata kietkowaé w nim nieufno$é. Za kazdym razem, gdy



Erika usitowata przemyci¢ do domu cudzoziemskie idee w for-
mie zagranicznego jedzenia, egzotycznych owocdw albo kaset
do nauki jakiego$ jezyka, stawat okoniem.

— Chodz, idziemy! — Erika szarpnieciem za rekaw wyrwala
go z zamy$lenia.

Uswiadomit sobie nagle, Ze nadal stoi w miejscu jak wryty,
i poczul zalewajaca go kolejng fale goraca.

— A dokad? — zapytat ochryplym glosem.

Powzigt natychmiastowe postanowienie, Ze od tej pory be-
dzie zachowywa¢ sie tak normalnie, jak to tylko mozliwe, i ni-
czego nie da po sobie poznaé.

— Jak to dokad, na zamek! — zagmiata sie.

— Wiecie co — rzucit spojrzenie w kierunku ttumoéw klebig-
cych sie teraz wzdluz ustawionych przy kasach barierek — co$
mi si¢ zdaje, ze dzi§ damy sobie spokéj. Popatrzcie tylko, co
tam sie dzieje. Znowu zlecialy sie te wszystkie japonice!

Niczym mate dziecko, ktére po upadku potrzebuje paru
chwil, by zda¢ sobie sprawe z bélu, mézg Kluftingera réwniez
zatrzymal si¢ na pare sekund, by przetworzyé wypowiedziane
stowa. Zdjal go palacy wstyd. Erika wpatrywala si¢ w niego ze
zgroz3, Markus mierzyt go wzrokiem spod przymruzonych po-
wiek — tylko Yumiko zaniosla si¢ perlistym §miechem.

— Racja — wykrztusila, chichoczgc. — Czasami mam wraze-
nie, ze moi rodacy boja sie, ze kto§ im sprzatnie sprzed nosa
zabytki, jedli si¢ nie poépiesza. A te miliony zdje¢, ktére cy-
kaja! Zastanawiam si¢, kto w domu oglada te wszystkie kosz-
marne fotki.

Jego tetno si¢ wyréwnalo. Okazuje sie, Ze catkiem fajna
z niej dziewuszka. A to, co méwila o swoich pobratymcach,
6z za podziwu godna samoocena. Byl dokfadnie tego samego
zdania! Juz chcial przyznad jej racje, ale uprzedzit go syn.

— No tak, ale Niemcy za granica wcale nie s3 lepsi. Wstaja
bladym $witem, zeby zaja¢ lezak, a potem wyleguja sie, wysta-
wiajgc do stoica biate brzuchy. Wszystko im jedno, czy s3 we
Wioszech, Hiszpanii, czy w Turcji, a niewykluczone, ze sami



nie wiedza gdzie. Obiekty hotelowe i tak wszedzie wygladaja
tak samo. A tradycyjna kuchnia to oczywiscie tradycyjna kuch-
nia niemiecka. A wiec: ,bratwursty” i schabowe, a do picia ji-
germeister i warsteiner!

Erika, ktérej wbudowany radar dysonanséw wykryt kietku-
jacy konflikt na linii ojciec-syn, nie majgc najmniejszej ochoty na
to, by miedzypokoleniowe wasnie zaburzyly przedswiateczna,
rodzinng, pokojowa atmosfere, wtracita si¢ ze stowami:

— Wszedzie s3 czarne owce!

Mbéwigc to, przyszpilita wzrokiem malzonka. Kazda préba
zglebienia tematu umocnitaby tylko znany matczyno-synow-
ski sojusz, juz Kluftinger dobrze to wiedzial. Yumiko byla naj-
wyrazniej jedyng osobg, ktéra nie miala mu za zle chybione;j
uwagi.

Z tego powodu poszed! na ustepstwo i oznajmil:

— Chciatem tylko powiedzie¢, Ze musieliby$my diugo staé
w kolejce i zmarnowaliby$my caly dzieri. Ale jesli chcecie, to
znaczy jesli Miki. ..

— Dobrze juz, dobrze, tatku. Miki i tak stwierdzita, Ze nieko-
nieczne chce i§¢ na zamek. Nie gustuje w romantycznych alpej-
skich krajobrazach. Chociaz jest Japonkg, wyobraz sobie!

— To moze pojedziemy nad Forggensee — zaproponowat ko-
misarz, szczerze zabiegajac o uratowanie sytuacji i zademon-
strowanie, jakim $wietnym jest przewodnikiem.

Ku jego zaskoczeniu pomyst natychmiast zostal przyjety
z aprobatg. Dziesie¢ minut pdzniej siedzieli w jego starym pas-
sacie i jechali w kierunku Fiissen. Chwile wcze$niej dobrowol-
nie zanidst do samochodu bagaz Yumiko, przekonany, Zze éw
wielki akt niezwyktej kosmopolitycznej kurtuazji przysporzy
mu pare punktéw u matzonki. Ona jednak uznata to za co$
oczywistego.

— Wiedziata$?

— Hm?

— Wiedziata$ o tym, no... z ta Japonka?

Podkrecit radio i pochylit sie ku Zonie.
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— Nie rozumiem. Czy co wiedzialam? — odparta glosno Erika.
Markus i Yumiko podniesli wzrok.

— Czy... eee... wiedzieliicie, ze po Forggensee plywa statek,
chciatem spytaé.

Markus i Erika $ciagneli brwi. Oczywiscie, ze wiedzieli.

— Otéz, Yumiko, Forggensee to jedno z najwspanialszych ze
wszystkich alpejskich jezior — ciggnat z dumga. — Pare lat temu
otwarto nad nim teatr muzyczny. Wystawiaja tam tylko jedna
jedyna sztuke, musical o krélu Ludwiku. Teatr zbudowano spe-
cjalnie w tym celu. Fajnie, co?

Yumiko stuchata z uwaga.

— Powinna$ wiedzie(, ze Bawaria miala niegdy$ kréla, keéry
zaslynat jako budowniczy licznych zamkéw. Miedzy innymi
Neuschwanstein, notabene. Wiasnie o tym krélu trakeuje
przedstawienie, Zreszta nazywaja go bajkowym krélem.

Yumiko odparta z przejeciem:

— W takim razie z pewnoscig zainteresuje pana praca dy-
plomowa, ktéra napisal Frank, kolega Markusa. Zaraz, jaki
miata temat? Ach tak: , Analiza faktéw historycznych doty-
czgcych kréla Ludwika 11 Bawarskiego i ich historyczno-dra-
maturgiczna adaptacja sceniczna’. Zgadza sie?

Markus przytaknat.
Kluftinger, wstrzaéniety, spojrzal na jej odbicie we wstecz-
nym lusterku i rzucil po krétkiej przerwie:

— Tak, Markus, musisz mi kiedy$ koniecznie pokazaé te prace.
Ta tematyka... juz od jakiego$ czasu zaprzata mi glowe.

Pare minut jechali w milczeniu. W konicu komisarz prze-
rwal cisze i wypalil:

— A tak w ogdle to bajkowym krélem nazywaja go dlatego,
ze wszystko, co budowal, bylo przetadowane zdobieniami. Jak
w bajce wlasnie. Kr6l nawet czesto tu bywal, nad Forggensee.
I tam tez zginah. Utonat w bardzo tajemniczych okolicznosciach,
ajedynym $§wiadkiem jego §mierci byt przyboczny lekarz, dok-
tor Gulden. Nie wiadomo doktadnie, ale moze i maczat w tym
palce. — Coraz bardziej zapalat si¢ do swej roli przewodnika.
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— Nie Gulden, tylko Gudden, i nie Forggensee, tylko jezioro
Starnberg. Forggensee jeszcze wtedy nie istnialo. Ale reszta
mniej wiecej sie zgadza, prawda, tatku?

— W koricu na co$ ci sie zdaly te studia, nie? — mruknat
w odpowiedzi.

— Czy Frank nie wspominal wczoraj, ze ten lekarz tez uto-
nal? — zapytata ze szczerym zainteresowaniem Yumiko.

Kluftinger zaczat sie pocié.

— Tak, to bardzo znana sprawa. W kazdym razie jezioro
jest bardzo romantyczne. Jak z obrazka. W lecie mogliby$my
przeplynad sie statkiem i raczy¢ si¢ wspanialym widokiem na
krolewskie zamki. Ale teraz zapewne jest zamarzniete — na-
wijat bez opamietania.

Samochdd skrecit na parking przy przystani.

— ...prawdziwy klejnot... aha!

— Och, co za paskudztwo — powiedziata cicho Yumiko. —
Co tu sie stato?

W jej glosie brzmiata szczera obawa, ze wlasnie odkryta
$rednich rozmiaréw katastrofe ekologiczng. Markus ledwie
mogt powstrzymac si¢ od §miechu, ale nie odzywal si¢ ani sto-
wem, obserwujac z zaciekawieniem, jak ojciec wybrnie z tej
sytuacji.

Przed nimi rozposcierata si¢ ogromna, wygladajaca doéé
obrzydliwie, szarobura pofaé, upstrzona pojedynczymi sku-
tymi cienkim lodem bajorkami.

— Krucafuks! Nie pomyslatem.

— To co$ powaznego? — zapytata Yumiko.

W tym momencie Markus nie wytrzymat i palnat:

— Forggensee to jezioro zaporowe, z ktérego kazdej zimy
spuszczaja wode!

Wszyscy parskneli §miechem, tylko Kluftinger siedziat za
kierownicg czerwony jak burak i wpatrywat sie w to, co latem
byto urokliwym jeziorkiem.

— W takim razie wracamy. W domu tez jest tadnie — rzucit
poirytowany i wycofal wéz.
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Z kazdym przejechanym kilometrem humor psul mu sie co-
raz bardziej. Odczuwal awersje do jatowych wypraw. Na myfl,
ile zmarnowal paliwa, nie méwigc juz o zuzyciu samochodu...

Choé musial przyzna¢, ze ostatnio nawet troche oszczedzat
na paliwie, tankujac taiiszy ekodiesel. Wprawdzie sedziwy pas-
sat nie mial nan homologacji, ale perspektywa, ze wlewajac do
baku tafsza rope, na dtuzsza mete méglby uszkodzié silnik, nie
robita na nim wiekszego wrazenia, gdy pomyslat, ze staruszek
ma na karku ze dwadziescia lat. W ogéle nie bardzo wierzyl
w czarne wizje spiskowej koalicji warsztatéw, koncernéw sa-
mochodowych, politykéw, przemystowcéw i szejkéw arabskich.
Ostatecznie zwyciezal jeden argument: ropa z domieszka rze-
paku byta tafisza o dziesie¢ centéw.

— Ejze, daj spokdj, skoro juz tu jestesmy — probowata utago-
dzi¢ go Erika — moze sie troche przejdziemy. Albo wstapimy
do jakiej$ mitej gospody. Moglibyémy wjechaé kolejkg linowa
na Tegelberg.

— Nie, Yumiko ma lek wysokosci, wiec to odpada — wtra-
cit Markus.

Kluftinger poczut ulge. Cztery bilety na kolejke na Tegel-
berg iz powrotem to nie blahostka; w koficu Yumiko nie musi
zaraz pierwszego dnia kosztowa¢ go tyle, ile policjant zarabia
w ciggu catego tygodnia.

— Ale przeciez upiekta$ ciasto. Nie ma sensu wstepowad
gdzie§ po drodze. PrzejedZmy si¢... nad Alatsee! — Z ulga
stwierdzil, Ze wlasnie wysunal propozycje mogaca zyska¢ po-
parcie wiekszoSci.

Jazda nad malowniczo poloZone jezioro przebiegla bez
wiekszych incydentéw — pomingwszy to, ze Kluftinger pogo-
nit wlokacego sie przed nimi kierowce suzuki sfowami:

— Bujaj sie t3 durng ryzowg skorupa!

Cisza, jaka zapadta w samochodzie po tym wybuchu, do-
tkliwie mu doskwierata, wiec w celu odwrécenia uwagi zaczal
wylewnie rozprawia¢, jak dobrze zrobil, zatozywszy dzis, w taki
zigb, dlugie frotowe gatki. Potem podkrecil radio. Dzieki temu
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nie doslyszal, jak Markus, obejmujac ramieniem dziewczyne,
wyszeptal:

— Jesli po wizycie u moich rodzicéw nie odejdziesz w sing
dal, to znaczy, ze naprawde mnie kochasz.

B

»Doé¢ forsowny marsz’, zapowiadany przez Kluftingera w cza-

sie jazdy, okazal si¢ niespiesznym péigodzinnym spacerkiem
wyasfaltowang drogg przez las. Po drodze komisarz zapoznat
Yumiko z zimowymi zagrozeniami w Alpach i ostrzegl, Ze o tej
porze roku nie wolno lekcewazy¢ nawet wyasfaltowanych szla-
kéw po ptaskim terenie. Yumiko nie data po sobie poznaé za-
dowolenia, gdy zasapawszy sie przy lekkim podejsciu, nie byt
w stanie kontynuowaé konwersacji.

— Wiecie co? A niech mi tam: po spacerze zapraszam na
male co nieco! — oznajmil wspaniatomyslnie, przy czym jego
hojnos¢ wynikala gléwnie z tego, ze lekkie ssanie w zotadku
przerodzilo si¢ w ogromny gtéd.

Wskazat starg gospode, ktérej zarysy przeswiecaly przez na-
gie korony drzew za parkingiem nieopodal jeziora. Na miejscu
musieli jednak stwierdzié, Ze z przekgski nici, bo restauracje
otwierano dopiero o czternastej. Chcac nie chcac, postanowili
przespacerowac si¢ jeszcze wokot jeziora.

Alatsee bylo malowniczo potozone w niewielkiej kotlinie
otoczonej ze wszystkich stron gestym lasem. Na jego polu-
dniowo-wschodnim kraficu nad wierzchotkami drzew wzno-
sifa si¢ majestatycznie gora o nazwie Siuling. Byl wymarzony
dzien na robienie kiczowatych, ale jednak imponujacych fo-
tek, jakie setkami mozna ogladaé w reklamowych kalendarzach,
rozdawanych za darmo w bankach, aptekach i na stacjach ben-
zynowych. Male alpejskie jezioro migotalo w promieniejagcym
na bezchmurnym niebie sforicu.

Z, galezi z rzadka prészyly na nich mienijce si¢ ptatki. Pod
nogami skrzypial §nieg, powietrze bylo czyste i klarowne.
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— Cudownie, prawda? I ani jednego turysty! — cieszyl sie
Kluftinger.

Byt tak dumny ze ,swojego” Allgiu, Ze czasem az si¢ zzymal,
iz ekscytuje sie nim niczym jakis przyjezdny. Puszyl sie, mogac
pochwali¢ sie nim przed zagranicznym go$ciem.

— Ciekawe, czy bedziemy mieli biale wieta — zagaita Yumiko,
oczarowana sielskimi widokami. Nie czekajac na odpowiedz,
ciggnela z przejeciem: — Oby tylko énieg nie stopnial. U nas,
w Japonii, w Boze Narodzenie nigdy nie ma $niegu.

Komisarz juz wziagt oddech, by obwiescié, ze u nich biale
$wieta nalezg do dobrego obyczaju, gdy zauwazyt, jak jej wzrok
nieruchomieje, a ona sama okraglymi oczami wpatruje si¢ w co$
przed nimi.

+No i guzik ja obchodzi, co méwi¢”, pomyslat ze ztoscia. Juz
mial sie odwrécié, gdy zauwazyl, Ze mocno zacisneta w cienkg
kreseczke i tak juz waskie usta. Jej twarz poszarzala. Potem
zaczal jej drzeé podbrédek. Poczul na plecach ciarki — dziew-
czyne wyraznie owladnelo paniczne przerazenie.

Powoli odwrdcit sie w kierunku, w keérym utkwila wzrok.
Wykonujgc 6w niespieszny ruch, zastanawial sie, co takiego
moglo az tak przerazi¢ Yumiko, tutaj, posrodku idylli nad gor-
skim jeziorem w sercu Allgiu. Prébowat przygotowaé sie na to,
co zaraz ukaze si¢ jego oczom. Moze martwa wiewidrka? Zde-
chta sarna? Co$ podpowiadato mu jednak, ze zgroza w brazo-
wych oczach dziewczyny wynika z czego$ znacznie gorszego.
A potem zobaczyt to sam.

Zmrozito go w sekunde. Utkwit wzrok w jednym punk-
cie, tak jak Yumiko. Przetknat §line, zamknat na moment oczy,
otworzyl je — to, co widzial, bylo realne. W odleglosci okolo
dziesieciu metréw, zaledwie pare krokéw od brzegu, lezat na
$niegu czlowiek. Tkwil w obcistym czarnym kombinezonie, le-
zac na brzuchu z rozrzuconymi ramionami. Nie byt zbyt po-
kaZnego wzrostu, ale sprawial wrazenie dobrze zbudowanego.
Glowe mial odwrécong tak, Ze nie byto wida¢ jego twarzy. Mo-
kre ciemnoblond wlosy kleily mu si¢ do czaszki. Ale uwage ko-
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misarza przykut inny szczegél — w promieniu prawie dwéch
metréw wokot mlodego mezczyzny $nieg zabarwil sig na ciem-
noczerwono. Wygladato na to, ze lezy w nieprawdopodobnie
wielkiej katuzy krwi.

— O, kurde — wyszeptata Yumiko, wyrywajac Kluftingera
z odretwienia.

Obrécit sie do niej i zastonit sobg widok.

— Nie patrz tam — powiedzial, ale ona przechylita glowe
i wyjrzata zza niego.

Niezdarnie ujal ja za ramiona i odwrécit od makabrycz-
nej sceny.

Dolgczyli do nich Markus z Erika.

— O, widzg, ze dobrze si¢ rozumie... — Markus urwat w pét
stowa, otworzyt usta i blyskawicznie zwrdcit sie do matki. —
Nie, mamo! Nie patrz tam!

Erika poznata po glosie, Ze nie Zartuje, mimo to zaryzyko-
wala jedno spojrzenie. Otworzyta usta, a jej oczy rozszerzyly
sie w niedowierzaniu. Zdjeta zgrozg potozyla glowe na ramie-
niu syna i si¢ wzdrygnefa.

Przez krétka chwilg wszyscy czworo stali bez ruchu. Z da-
leka wygladali zapewne jak dwie zakochane pary spedzajace
piekny dziei na romantycznym spacerze. Dopiero po chwili,
wypetnionej jedynie odglosem ich przy$pieszonych oddechéw,
Markus przerwat cisze:

— Na lito$¢ boska, tatku, co tu sie dzieje?

— Wracajcie na szlak. To nie s3 zarty!

Komisarz wziat si¢ wreszcie w garé¢, pchnat Yumiko w ra-
miona syna i powoli zblizyl si¢ do lezacego. Dopiero teraz spo-
strzegl, Ze czarne wdzianko bylo skafandrem ptetwonurka.

Wios zjezyt mu sie na karku, gdy obejrzat z bliska rozmiary
czerwonej katuzy. Chlopak musiat dostownie wykrwawié sie
na $mieré, Odwrécit sie do Markusa, ktéry mierzyl go pytaja-
cym wzrokiem.

— On... — odchrzgknat, zanim byl w stanie ciggna¢ dalej. —
Nie zyje. Stracil tyle krwi i na tym mrozie...
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Erikg wstrzgsnat szloch. Kluftinger uswiadomit sobie, ze
dla kobiet musial to by¢ niewyobrazalny szok. Jego syn, stu-
dent psychologii specjalizujacy si¢ w psychiatrii sadowej i kry-
minalistyce, niejednokrotnie widywat juz ludzkie zwloki. Ale
Erika i Yumiko? Podszed! do nich i wysapat:

— Markus, prosze, zabierz je stad wreszcie. Eriko, uspokdj
sig, to... — zastanowil sie chwile, jakie stowa moglyby uczyni¢
te sytuacje znosniejsza dla matzonki, ale nic mu nie przycho-
dzito do glowy. — Wszystko bedzie dobrze — wybgkat w koficu
i jeszcze zanim wypowiedziat to do konica, wiedzial, jak absur-
dalnie zabrzmiato. Nic nie bedzie dobrze.

W czlowieku, ktéry ogladal ludzkie zwloki, w dodatku tak
potwornie zmasakrowane, co$ pekalo. Sam to przezywal nie
raz. Nekaly go obrazy powracajgce w najmniej spodziewanych
momentach. Nie bylo przed nimi ucieczki. I stanowily tylko
malg cze$é koszmaru. Nie chcial, Zeby Erika do$wiadczyta tego
samego. Tyle Ze teraz bylo juz za pézno.

Wyjat z kieszeni telefon, wstukat numer i przylozyl aparat
do ucha. Uslyszawszy cisze, popatrzyl na wy$wietlacz i zaklah:

— Krucafuks, brak zasiegu! Nigdy go nie ma, gdy potrzeba.
— Wetknat komérke z powrotem do kieszeni, zastanowit sie
chwile, a potem spokojnie, ale ze stanowczoscig, ktorg Markus
rzadko u niego slyszal, zaordynowatl: — Ty natychmiast pdj-
dziesz z paniami do gospody i znajdziesz wlasciciela. Potem
zadzwonisz do Kempten, poprosisz oficera dyzurnego i po-
wiesz, zeby przystal ekipe technikéw. Chce, zeby przyjechat
Willi Renn, o ile jest na miejscu, styszysz?

Widzac, ze Markus ani myéli sie ruszyé, dorzucit:

— Migiem, jasne? Zamdw paniom jakie$§ gorace napoje, bo
pewnie nam sie tu troche zejdzie.

Markus w towarzystwie obu kobiet ruszyt powoli z powro-
tem. Dopiero gdy wszyscy troje znikneli mu z oczu, Kluftinger
zblizyt sie do denata. Zostal sam na sam ze zmarlym. Poczul na
ramionach gesig skorke. Przez moment rozwazal nawet, czy nie

sz

p6js¢ sladem pozostalych i nie zaczekaé w gospodzie na przy-
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bycie positkéw. Ale porzucit ten pomyst. Musiat zostaé tutaj
i dopilnowa¢ przynajmniej, zeby nike sie nie zblizal. Poza tym
to na nim spoczywala teraz odpowiedzialnoé¢ za to, by nie za-
trze¢ $ladéw. Inaczej Willi niezle da mu do wiwatu.

Willi! Komisarz zapragnal, zeby szef ekipy technicznej byt
juz na miejscu. Obecna sytuacja stanowita dla niego catkowite
novum. Zazwyczaj przyjezdzal na miejsce zbrodni ostatni,
kiedy panowat ozywiony ruch — migotaly koguty radiowozéw,
krzatali sie technicy, dochodzit gwar dziesigtkéw gloséw — taka
atmosfere znal z miejsca zdarzenia. A nie te upiorng cisze.

Fakt, wprawdzie nieustannie uskarzal si¢ na zamieszanie,
narzekal, Ze w takim bajzlu nie mozna sie skupié, ze to zadna
praca w takich warunkach i ze to nie knajpa. Ale dopiero te-
raz dotarlo do niego, ze wlasnie te rytualy dawaly mu poczucie
bezpieczenistwa. Pomagaly zapanowa¢ nad chroniczng nietole-
rancjg na zwloki. Tu byt sam. Nieruchome ciato obok dawalo
mu to odczué doéé wyraznie.

Ostroznie obrécit glowe w strone denata. Mimo mrozu,
ktéry sprawial, ze wydychane powietrze otaczalo jego twarz
bialym obloczkiem pary, poczul zalewajacg go nieprzyjemna
fale goraca. Krew, ktdra zafarbowala $nieg na czerwono, mu-
siata wysaczy¢ sie z jakiej$ paskudnej rany. Poczut podcho-
dzgce do gardta mdlosci. Odwrocil sie i zaczat pogwizdywaé
bez sensu, wpatrujgc sie w zimowy pejzaz. Po kilku sekundach
u$wiadomit sobie, jak niestosowne bylo jego zachowanie, i za-
cisnat usta.

+Krucafuks, jeste$ funkcjonariuszem policji kryminalnej,
wez sie w gar$¢’, ztajat sie w duchu. Jakiz bylby wstyd, gdyby
wszystkie pytania kolegéw musial zby¢ stowami: ,Nie wiem,
nie przygladatem si¢”.

Zblizyt si¢ pare krokéw do umarlego i doktadnie omi6tt
wzrokiem okolice. Rozsadek zwyciezyl i zepchnat paralizujaca
go fobie na dalszy plan.

— Co ci si¢ przytrafifo? — zapytal pétglosem.
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Starym zwyczajem komisarza byto prowadzenie fikcyjnych
rozméw na miejscu zdarzenia. ,To mi pomaga zebra¢ mysli",
mawial, zagadywany. Powedrowal wzrokiem wzdluz ciata
w kierunku wody. Skafander polyskiwat w storicu. Zauwazyt,
Ze mezczyzna ani nie ma odpowiedniej maski, ani nigdzie nie
lezy butla z tlenem. Sttumil przeklefistwo — tak wazne szcze-
g6ly powinny od razu rzucié mu sie w oczy.

— No dobrze, wiec chciale$ ponurkowaé, W $rodku zimy?
Musiate$ mie¢ ku temu wyjatkowy powdd. Cos mi si¢ zdaje, ze
bez tlenu i maski z pewnoscig nie zszedlbys pod wode.

Najwazniejszym pytaniem, ktére cisnefo mu sie na usta,
bylo, dlaczego mezczyzna stracit tyle krwi. W wodzie raczej
nie doznat tak powaznej rany, w przeciwnym razie nie zdo-
fatby wydosta¢ sie na brzeg. Ale gdyby zostal ranny na ladzie,
do miejsca, gdzie lezal, musialyby przeciez prowadzi¢ krwawe
$lady. To znaczy: do miejsca zdarzenia musialy prowadzi¢ ja-
kiekolwiek $lady, a przede wszystkim z niego wychodzié. Nu-
rek musial zatem wyloni¢ si¢ bezposrednio z jeziora, bo po-
$rodku dziewiczo biatego $niegu widoczny byt tylko zatrwa-
zajgco wielki, czerwony krag.

Zamknat oczy. I wtedy to zobaczyt. To paradoksalne, ale
dzialalo, jak zawsze. Gdy zamykal powieki, w myslach poja-
wiat sie obraz zdradzajacy zazwyczaj wiecej niz to, co widziat
oczami. W swych wirtualnych wizjach mégt wyswietlaé i usu-
waé dowolne przedmioty, przemieszczad je i ustawiaé na nowo.
Otworzyt oczy. I rzeczywiscie, nie mylit si¢, co$ tam bylo. Ra-
miona mezczyzny lezaly rozrzucone z dala od tutowia, a ko-
niuszki palcéw lewej dloni wystawaly poza krwawy krag. Wia-
$nie tam, tuz przy dloni, cze$ciowo przez nig zasloniety, widniat
znak. Widzial go teraz catkiem wyraznie. Byt wielkosci talerza
i odcinat si¢ ciemng czerwienig od $niegu. Czy to litera? Rysu-
nek? Symbol? Byt pociggniety drzaca kreska i wygladat dziw-
nie archaicznie i tajemniczo, cho¢ komisarz nie umiat powie-
dzie¢ dlaczego.
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Prawa dfont mezczyzny byta wykrecona i sprawiata wraze-
nie zlamanej albo wybitej. Jesli byl praworeczny, wyjasnialoby
to nieporadny rysunek. Ponadto przeciez kontur powstat za-
pewne w agonii — okrag z wychodzacymi zen trzema liniami,
zakrzywionymi na koricach.

Kluftinger wzdrygnat sie na mysl, Ze ma przed oczami ostatnig
wiadomosé, jaka umierajacy pozostawit dla potomnoéci. ,Byé
moze nawet klucz do... tego zajécia’, pomyslat. W tym wcze-
snym stadium nie chcial nazywad incydentu sprawa. Tylko co
mogt oznaczaé ten hieroglificzny motyw?

Jesli wskazéwka miata zaprowadzié¢ ich do mordercy, mu-
sial za wszelkg cene zabezpieczy¢ rysunek. Tylko jak? Nie
chciat zmienia¢ pozycji denata. Przyszedt mu na mysl telefon.
W miare niedawno, na ostatnie urodziny, dostat od Zony super-
nowoczesng komérke. Nie zeby marzyl o czyms§ takim — spe-
kulowal raczej, ze dostanie w prezencie wkretarke akumulato-
row3. Malzonka argumentowata jednak, Ze po pierwsze, jego
stuzbowa komérka, ktéra, sadzac po gabarytach, musiata nale-
ze¢ do pierwszej generacji mobilnych aparatéw, wypychata mu
wszystkie spodnie i marynarki. Po drugie, jej bateria szybko sie
wyczerpywata, a zdaniem Eriki nie mozna bylo wykluczy¢, ze
kiedys, nie daj Boze, maz znajdzie sie w jakich$ tarapatach i nie
bedzie mdgl zadzwoni¢ po pomoc. W ten sposéb, z ciezkim
sercem, musiat rozstaé si¢ ze starusqu 1 przyzwyczaié do mi-
kroskopijnego aparatu z klapka, ktérego przyciski tak si¢ mialy
do jego palcéw, jak beben basowy, na keérym grywat w wolnych
chwilach, do kwartetu smyczkowego.

Tym razem upér zony okazal sie niemal szczesliwym tra-
fem, poniewaz komérka miata na wyposazeniu aparat foto-
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graficzny — a przynajmniej taka informacja widniata na opa-
kowaniu. Wprawdzie do tej pory nie zabral si¢ jeszcze do lek-
tury liczgcej pareset stron instrukeji obstugi, ale to wynikato
miedzy innymi z jej druzgocgcego wstepu. Aparat byt japonski,
a instrukcja zaczynata sie stowami: ,Piersi pozycia on, dosta-
nie gotowe sluchajace muszle”. Pocieszal si¢ jednak, Ze to nie
moze by¢ az tak trudne, zwazywszy, ze juz malolaty potrafig
obstugiwa¢ takie zabawki.

Otworzyt klapke i przyjrzal sie dokladnie klawiaturze.
Obok cyfr i liter widniata na niej cala masa miniaturowych
symboli. Weisnal jeden, przypominajacy nieco maly aparat fo-
tograficzny. Komérka pisneta dwukrotnie. Przylozylja do ucha
i ustyszal glos:

— You have forty seven new messages. Please check your mail-
box.

Zaklal, nie mogac pojaé, dlaczego japoriska komérka w Niem-
czech gada do niego po angielsku. Ale przynajmniej dowiedzial
sie, ze posiada poczte glosowa, w ciggu ostatnich trzech mie-
siecy nawet do$¢ intensywnie uzytkowana przez dzwonigce
do niego osoby. Trudno. Pal licho wiadomosci. Ponowit prébe
z innym przyciskiem i na malefikim ekranie rzeczywiscie wy-
$wietlily sie stowa Take a photo, co nawet dla niego nie bylo
trudne do zrozumienia.

— No prosze, dziata — mruknat.

Nachylit sie, wyprostowang reka wycelowat aparat w miej-
sce ponad lewg dtonig denata, gdzie widnial rysunek, po czym
nacisnat wyzwalacz. Rozlegt sie dZwiek przypominajacy klik-
niecie migawki, nastepnie pokazala si¢ mata klepsydra, a na ko-
niec zdjecie. Poczatkowo nic nie widziat w padajacych na wy-
$wietlacz promieniach storica. Dopiero ostoniwszy go dtonis,
rozpoznal szczegdly fotografii. Przedstawiata mezczyzne o po-
czerwienialej jak burak twarzy, wygietego pokracznie z odgieta
od tulowia rekg. Sttumit przeklenistwo, zwalczyl przemozng
ched natychmiastowego cisnigcia telefonu do jeziora i ponowil
probe. Tym razem wycelowal wprawdzie we wlasciwg strone,
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ale na ekranie pojawila sie tylko biata powierzchnia z rozma-
zang, czerwonawg plamg. Dal za wygrana, schowal telefon i po-
myslat chwile. Potem przetrzasnal kieszenie i znalazt jeden
z kelnerskich noteséw, ktére Markus znosit do domu w ilo-
$ciach hurtowych, gdy w wakacje pracowat dorywczo w bro-
warze. Od tamtej pory karteluszki stuzyly mu jako brudnopis.
Skoro nie wyszto ze zdjeciem, przerysuje symbol na kartke, to
powinno wystarczyc,

Przykucnat tak blisko plamy krwi, jak tylko sie dato bez
dotykania jej. Potem znizyl glowe, az prawie dotknat czolem
$niegu, by zajrze¢ pod sinawg dlon, zakrywajaca fragment ry-
sunku. W tej pozycji, bardziej lezac niz stojac, posapujac ze
$wistem, zaczal kopiowaé znak do notesu. W niecala minute
udato mu sie sporzadzié catkiem przyzwoity szkic. Brakowato
tylko jednego rogu, ale najpierw musial nieco zmieni¢ pozycje
i przysunaé glowe blizej dtoni. Wiedzial, Ze ta sytuacja bedzie
go jeszcze diugo przesladowaé w koszmarach, bo nigdy przed-
tem nie znalazl sie tak blisko nieboszczyka. Zignorowal te my-
8li i skupit sie na zadaniu.

W chwili, gdy przylozyt dtugopis do papieru, by dokonczyé
ostatni fragment, nastapilo co$, co niemal przyprawito go o za-
wat serca — reka sie poruszyta!

Dlor, drzac, uniosta sie nieco i musnela jego twarz. Wrza-
snal, cofnat sie odruchowo i wylagdowat bolesnie na plecach,
po czym nerwowo odczolgal si¢ jeszcze pare metréw. Slyszal
pulsowanie w uszach, gdy ciezko dyszac, lezal i wpatrywat
sie¢ w denata. Jego umyst prébowat zrozumie¢, co sie stalo —
zmarly si¢ poruszyt. Zyt! Wykluczone. Zaden cztowiek nie jest
w stanie przezy¢ takiej utraty krwi. A przeciez wlasnie drgnat.
Moze zgon nastgpil niedawno i umarly miat po$miertne skur-
cze mie$ni? Slyszat o takim zjawisku. Pamietat, jak przed laty
chadzatl z ojcem na ryby. Gdy przynosili do domu wegorze,
byli $wiadkami szczegdlnego widowiska — ryby podrygiwaly
jeszcze podczas sprawiania i czyszczenia. Moze z ludZmi bylo
podobnie?
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Chyba ze co§ mu sie przywidzialo? Reka drgneta ponownie.
Tym razem nie tak gwaltownie, ale do§¢ wyraZnie. Nie, nie ule-
galo watpliwosci — trup weale nie byt trupem!

Komisarz myslat goraczkowo, co robié. Musial ratowad mez-
czyzne, ktdry, chod zyl, to jednak znajdowal si¢ w krytycznym
stanie. Nie mial pojecia, jak dtugo lezy juz tu na mrozie. Zimno!
Oczywiscie, musial chronié go przed wyziebieniem. Drzgcymi
palcami rozpiat wetniang jesionke, odwrécit rannego i zdumiat
sie, ze to, co zobaczyl, wcale nie jest tak makabryczne, jak sie
spodziewat. Piankowy skafander byt na oko nienaruszony, nie
miat zadnych peknieé ani cigé, z kedrych saczytaby sie krew.
Przykryt lezacego paltem. Potem po raz pierwszy rzucit spoj-
rzenie na jego twarz. Zobaczyl mlodego mezczyzne, na oko
najwyzej trzydziestolatka — byt kredowoblady, usta miat sine,
amokre wlosy przylegaly do kanciastej czaszki. Zastanowit sie:
zostaé tu z nim, czy moze raczej pospieszy¢ za synem i kobie-
tami, by z gospody wezwa¢é pogotowie?

— Na Boga, tatku, co tu si¢ dzieje?

Zza zakretu wylonit sie Markus. Byl wstrzaéniety, czemu
Kluftinger zupelnie si¢ nie dziwil. Musiat posadza¢ go chyba
o utrate zmystéw, przekonany wszak, ze mezczyzna nad brze-
giem jeziora jest martwy.

— On zyje! — zawotal w strone syna.

- Co?

— Zyje. On nie jest martwy, jeszcze zyje.

Markus otaksowat ojca badawczym spojrzeniem.

— Nie, nie zwariowatem. On zyje.

— Ale jak... no wiesz, tyle krwi...

— Nie mam pojecia. Biegnij jak najszybciej z powrotem i we-
zwij pogotowie. Najlepiej, zeby przylecieli §miglowcem. On
dtugo nie pociggnie.

Markus obrécit si¢ na piecie i popedzit do gospody.

Kluftinger znowu zostat sam. Ale tym razem sytuacja byla
diametralnie rézna. Mezczyzna zyl, a on musiat dopilnowad,
by tak zostato. Tyle ze ostatni kurs pierwszej pomocy odbyt
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